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GRUNDLEGENDES

Das Kommunale Integrationszentrum des Kreises Coesfeld (K)
halt einen ehrenamtlichen Sprachmittlerpool mit einem vielfalti-
gen Sprachangebot vor.

Die im Pool aufgenommenen Sprachmittlerinnen und Sprachmitt-
ler sind keine vereidigten, professionellen Dolmetscherinnen und
Dolmetscher, sondern sie gehen dieser Tatigkeit freiwillig in ihrer
Freizeit nach. Es besteht keine Verpflichtung zur Ubernahme eines
Einsatzes.

Die Sprachmittlerinnen und Sprachmittler Gibersetzen kreisweit in
verschiedenen niedrigschwelligen Terminen fiir Menschen ohne
Deutschkenntnisse oder mit geringen Deutschkenntnissen und
leisten damit einen wichtigen Beitrag zur Chancengerechtigkeit.

Zusatzlich kann das Kl nach Ermessen und Mittelverfiigbarkeit,
beispielsweise in besonders schwierigen Einzelfallen oder bei
seltenen Sprachen, professionelle Dolmetscherinnen und Dolmet-
scher oder Ubersetzungsbiiros beauftragen.

VERFAHREN

Sprachmittleranfragen kénnen von 6ffentlichen und gemein-
nutzigen Einrichtungen und Behorden mithilfe des Online-
Formulars uber www.coe.de/dolmetscher eingereicht werden.

Nach Prifung und Bewilligung durch das KI, wird der Einsatz ver-
mittelt. Dazu ist genligend Vorlaufzeit notwendig, sodass die
Anfragen rechtzeitig, mindestens flinf Arbeitstage vor dem
Termin, eingehen mussen.

Das Kl ist bemiiht, allen Anfragen gerecht zu werden. Ein Rechts-
anspruch auf Vermittlung einer libersetzenden Person besteht
jedoch nicht.

Nach dem Einsatz werden die Aufwandsentschadigung und
mogliche Fahrtkosten oder Kosten fiir OPNV an die ehrenamt-
lichen Sprachmittlerinnen und Sprachmittler ausgezahlt.

SPRACHMITTLERINNEN UND SPRACHMITTLER
GESUCHT

Das Kl freut sich sehr lber weitere Unterstltzung im Sprachmitt-
lerpool. Wenn Interesse besteht, sich ehrenamtlich zu engagieren,
kann die Kontaktseite ausgefiillt als Postkarte verschickt werden
oder selbstverstandlich auch Kontakt tiber angegebene Daten auf-
genommen werden.

WAS SUCHEN WIR?

Engagierte Ehrenamtliche, die...

® deutsch und eine weitere Sprache, wie beispielsweise Persisch/
Dari/Farsi, Kurdisch (Kurmandschi/Sorani/Badini), Turkisch,
Franzdsisch, Rumanisch, Serbisch o.a. jeweils min. auf
B2—-Niveau sprechen

@® zuverldssig und punktlich Termine einhalten

neutral, wahrheitsgemaf3 und kultursensibel libersetzen
@® sich der Verschwiegenheit hinsichtlich der Gesprachsanlasse
und Inhalte gegenuber Dritten erkldren

WAS BIETEN WIRe

@® Eine spannende und abwechslungsreiche ehrenamtliche
Tatigkeit

® Regelmalige kostenlose Schulungen und Austauschtreffen

® Eine Aufwandsentschadigung in Hohe von 15 € pro Zeitstunde
(+7,50 € ab 20 km Gesamt-Fahrtstrecke / +15 € ab 40 km
Gesamt-Fahrtstrecke)

® Erstattung der Fahrtkosten / Kosten fir OPNV

BITTE IN BLOCKSCHRIFT AUSFULLEN!

O Frau O Herr

Name, Vorname

StraRe und Hausnummer

PLZ und Ort

Telefon/Mobil

E-Mail

Sprachkenntnisse

O Ich bin damit einverstanden, dass meine Kontaktdaten
im Kommunalen Integrationszentrum Kreis Coesfeld zur
Kontaktaufnahme gespeichert werden.

Datum, Unterschrift



